
Nr. y. Zettortdeenâ 28ta Wewrara 1529.

Ar augstas Eeweşchanas - Kummişşioms siņņu un nowehleschanu.

Latweeschu Awizes.

Sluddinaschana.

Kad şchai Waldişchanai ta sinņa nahkuşi, ka eekfch tahs us Leischu rohbcschahm stahwedamas Waddakşes
dsi'mtsmuischas ta leesas şehrga pee lohpeem uu aitchm usklibdusi' vil jau dauds uo scheem lohpeem zaur leesas
şehrgu ftittuschi, turklaht arridsan dauds zittahm weetahm Kurftmmê pee lohpeem leesas sehrga rahdahs un

ka rvehl arridsan tas lohpu mehris eeksch dascheem widdeem schihs GubernemeiiteS, jebschu n?innas aissarga-
schauas dehl wissadi gahdahts tappis, tomehr jo roairak ispleschahs: tad ta Kursemmes Gubernementes waldi-

schana par waijadsigu irr turrcjufi, par nowehrfchann tahs no tam noteckamas nelaimes, zaur scho sluddina-
schanu tohs pchznahļamus likkumus un noşazzişchanas wisseem par siņņu uu piluigu paklausifchauu sinuamus
darriht.

1) Tee preekschraksti, kas rannî §. 251 tahs wissaugstaki apstiprinātas Kursemmes semueeku likkumu grah-
matas un eeksch teem §. 4, 5, 6 un 9, tahs patentēs no 2tras Juhli deeuas 1827 un eeksch teem Z. 21

un 22 tahs patentēs no Zīmas Oktobera 1827 rohnahS, „ka tamu laika, kad lohpuschrgas rahdahs,' ne

kahdus lohpus no tahdahm apsirguschahm weetahm -us weşşelahm weetahm ne buhs usdsiht woi pehz
pahrdohşchanas, woi pehz mittinaschanas, ka apfirguschus lohpus ne buhs kaut, ncds to gaļlu, peenu
un kas wchl no şlimmeem lohpeem atleck, ne buhs neds zilwckcem nci lohpeem par ehdeenu doht uu ka

eekfch pilssehtahm un meesteem ta kauschana no leeleem lohpeem, wehrşchcem, gohwim, tcļleem, znh-
kahm, aitehm, tikkai appaksch usraudsi'schanu tahs peederrigas polizeies un pehz ismeļleschanas ta kau-
jama lohpa zaur weeuu şaprattigu zilweku buhs uotikt;" wisseem schihs Gubernementes eedsihwotajeem
scheit no jauna tohp atminneti, ar to pamahzischanu, ka katra pahrkahpfchana scho preckschrakstu ar
neatlaischamu bahrgu strahpi taps aplikta.

2) Aeeti tohp aisleegts tik lab prişchu kà sahlitu un schahwetu gâļļu uo lohpeem, aitehm un zuhkahm us
pilssehtahm un meesteem zittadi us pahrdohschanu west, kà ar leczibas sibmehm no peederrigahm
muischas polizciehm, ka eeksch tahs muischas un eeksch tahm Tnahjahm, 110 kurrahm tahda galla us

pahrdohschanu tohp westa, ne kahda lohpnsehrga ne buht ue rohuahs, neds arridsan bijusi.
Z) Missahm pilssehtas vil meestu polizeìehm kà arridsan tahm muischas polizciehm tohp preekschrakstihts ar

to wissleelaku ruhpeschanu par to gahdaht un wakteht , jo kad tahda nelaime roinņu apriņķos gadditohs
no wiņnahm wissai papreeksch taps peemeklehts.

Jelgawas pilli şta Wewrara 1829.

(T. S. W.) F. Klein, WaldischanaS rahts.
(Nr. 1004.) B 0 lschwing, Waldişchanas şiktehrs.

Drauga izredzeschana.

(Beigums.)

(ŞkatteeS Nr. 6.)

21.

Bet wîşşus brunnohtS usmarreja
Un drohşchi medde mihļaku.

Teem kummeļi ka putni şkrehja
Par kaln' un leiju fllahbiņu.

22.

An wehlu kad jau rassa kritte

Un winņi steidsahs nakts-mahja,
Eeksch silla gaisa winneem schķitte

Kà siahwoht kalns ta tehwişchka.

23.

No riht lihds ause jauna deena
Un kaluam abbi peetappe,

Ta staifta teize: „Şchè ta weena

Ta şlcpna mihļa roceta tè!



24.

Şcheir ohsola pawchin swchtà
Irr tehwa manta glabbata;

Ta tcw ar mannim nowchlcta,
Ar tahs tcw buhşchu şcewiņa.

25.

Şchis plakkans akmins uslikts tikke;
Aelļ to, kur sahlê paşlehpjahS!" —

Tas brunņohts darrija kà likke,
Uu braugi winnam iêdewahs.

26.

Tur atradde tas selta lahdi
Ar glihtumeem uu zeptcri,

Tur deemant-krohnis, bruņņi tahdi
Bij ķehuiņain paglabbati.

27.

„Uu uu, tu kreetuais," teize winņa,
„Tew, kas es esmu, şazzişchu;

Tew patiktu bes gllhtumiņa,
Şcheit ķehniņene rcdsi tu!

28.
Ta zilts uo kurras pcedsimmusi

Şcho brangu semmi roaldija
Uu kamehr winņa waldijusi,

Şcheit wissur pille şwehtiba.

29.
Bet lihds maus tchws bij kappâ grimmiS,

Kaut jauns un spehzigs rahdijahs,
Zits, kas nebij ka kchninsch dsi'mmis

Par waldneeku scheit usspeedahS.
30.

Man şehrdeeniti weentulibâ

Usaudsiuaja tizzami;
Tas warrens mirris nabbadsiba

Un man nu sauz par waldneezi.

3r.

Bet man bij isredscht şew draugu,
Kas roaljki pahrstaht ecspehtu.

Kà swehrejusi, tahdu raugu.

Ko kreetnu siunu, tizzamu." —

32.

To teikusi, tai azzis spulgo
Tahs mihlesribas atspihdums.'

Tas brnnnoht wissu mantu pulgo,
Tai teiz: „Kam waijag krohni mums?" —

33.

Bet drihs un eekam aplaimotu
Wişs mihļais apkampt warrejis,

Ta wedd scho tai no Deewa dohtu
Llp kalngallu kà Enģeļis.

34.
Ull rau, tur mirds eeksch saules selta

Wişşjauka widdus saìļumi,
Tur pukku-cschahm şchja şchkelta,

Uu wassara şpihd şwehtigi.
35.

Un ka par brihuumu tur liktu,
Tur ecraug pilli şpohschaju;

Wişsapkahrt lai tai klaht ne tiktu

Reds uppi tà ka sihtaru.
36.

Uu şwarru-tilti semmê dohdahs,
Uu pawalstueeļi beedroti

Tur dseedadami kohpâ rohdahs.
Tam pahrim pretti nahkdami.

37-
Un skaista teize: „Tu kas behdaS

Mau isglahbt nahzis, mihļakais.
Un klausigS dsinnis mannas pehdaS,

Paleez' man draugs un warditajs!" —

H —r.

Teesassluddinaschanas.
Us pawehlcşchanu tahs Äeiserifkas Gohdibâ!

no Tukkumes apriņķa tceşaS wişşi tee, kam pee tahl
masahm atlikkuschahm mautahm tahs eeksch Strutt

les nomirruschas atraitues Regiua Goertz, mekleschļ
nas un prassischanas buhtu, scheit usaiziuati,
gribb missu samu teesu turpmāk pasaudeht, lihds M

Merza schi gàdda ar tahm scheit peeteiktees un tah
taisni parahdiht.

Tukkumê i ita Wcwrara 1829.

(T. S. W.) L. von Klcist, apriņķa teesaskungi
Şiktchrs George Paul.

Ş
«

"

US pamehleschanu tahs Aeiserifkas Gohdibai
ta Patwaldiileeka wissas Kreenm malsts v. t. j. pr
tohp uo Ausadumuischas pagasta teesas wissi parrad
deweji ta Ausadumuischas saimneeka Blussu Kriscļ
jahna, kas şawas mahjas truhkuma dehl uodewii
un par kurra mantu, inmentariuma truhkuma un zitt
pārradu labbad, zaur schihs deenas spreedumu kor

kursis nolikts, aizinati, lai, pee saudeschanas şawa
teesas, wissmehlaļi lihds 2Zfchu Merza schi gadda ve

schihs pagasta teesas àr samahm taisuahm prajMa
nahm peeteizahs, un tad sagaida, ko schi teesa peh
likkumeem spreedihs. To buhs mehra ņemt!

Ausadumuischas pagasta teesa tanm 2Zşchä lan
wara 1829. -

ş ş ìKasseneek lûrgens, pagasta wezza
kais.

(Nr. 6.) G. Rejchmann, pagasta teesas flrihmeris



Us pamehleschanu tahs Äeiserişkas Gohdibas,

ta Patwaldinccka wissas Kreewu Walsts v. t. j. pr.,

tohp no Krohņa Luttrina pagasta tccşas aizinati, tec,

kam kahdas pārradu prassischanas no ta Krohņa

Sahtiņa saimuceka Muldcueeku Marta, un ta Saldu

saimneeka Leukupu Jurra buhtu, prohti kas paschi

samas mahjas dehl truhkuma nodcwuşchi, uu par

kurŗu mantu kouļursis spreesis, lai tee lihds 23tu

Merza mchliescha schi gadda pce schihs pagasta teesas

peeteizahs.
Krohņa Luttriņa pagasta teesa tannî 3imâ Jan-

mara 1829. 2

(S. W.) ş-j-r Bukke Eruest, pagasta mezzakais.

(Nr. 27.) Joh. Aud.Krcet, pagasta teefas strihmeris.

Us pamehleschanu tahs Reiseriskas Majesteetes,
ta Patwaldiueeka mişşas Kreemu Walsts «. t. j. pr.,

tohp uo tahs Leelas Sautēs pagasta teefas missi

parradudemeji to isliktu Leelas Sautēs saimnceku

Mahrtina no Pulikku mahjahm, uu lehkaba uo Lijastu

mahjahm, par kurru mautu dehl piloischanas ta in-

mentariuma uu zittu pārradu ta konkurfe spreesta,

'aizinati, lai lihds24W Merza s. g. pee schihs pagasta

teesaS peeteizahs. Leela Sautēs pagasta teesa tanm

, s6ta Janmara 1829. 1

1(S. W.) -z- ş î Santing Anss, pagasta mezzakais.

!-(Nr. 5.) Unverdorben, pagasta teesas strihmeris.

»

c Us pamehleschanu tahs Reiserifkas Gohdibas,

l ta Patmaldiuecka missas Kreemu Walsts v. t. j. pr.,

z tohp uo Kalnazeema pagasta teesas, missl pārra-
du demeji ta nomirruscha Klihmesmuifchas mescha-

; sarga un saimneeka Rohnu Jauna, kad teem kaut

kahdas prassischanas buhtu, scheit usaiziuati, lihds
to i6tu Merza s. g. pee schihs pagasta teesas pee-
teiktees, jo pehz schi nolikta termihua newcens ne-

taps mairs ar samahm prassischanahm peeņemts un

klausihts.

! Kalnazeema pagasta teesa tai i9taJanwara 1829. 2

I. Uhdre, pagasta mezzakais.
» sus

'us pamehleschanu tahs Reiserifkas Gohdibas,

.ta Patmaldineeka missas Kreemu Walsts v. t. j. pr.,

jtohp uo Kalnazeema pagasta teesas tas preeksch
tschettreem gaddeem no schi pagasta iêochdşis dehls

. ta nomirruscha Klihmesmuischas meschasarga Rohnu
' Jauua, ar mahrdu Kaspar, usaizinahts, kad minsch
' samu behruu dalļu uo sama nelaiķa tehma gribbetu
. dabbuht, eeksch to starpu lihds to iktu Merza s. g.
pee schihs pagasta teesas peeteiktees, zittadi minsch
mairs netapS peeņemts.

Kalnazeema pagasta teesa tai īssta Janmara 1829. 2

I. Uhdre, pagasta wezzakais.

Us pamehleschanu tahs Veiseriskas Majesteetes,
ta Patmaldineeka missas Kreewu Walsts v. t. j. pr.,

tohp no tahs Meschohtenes pagasta teesas wissi parra-
dudeweji ta islikta Mcschvhtenes Mahzitaja muischaS
saimneeka WezzumneekuJohsta, par kurra mantu dehl
pildischauaS ta inwclitariuma truhkuma ta konkurse
spreesta, aiziuati, lai lihds stu Amrila s. g. pee schihS
pagasta teesas peeteizahs. Meschohtenes pagasta teesa
tannî 22tra Wewrara 1829. 3

-j-j-j- Vcrtusch, pagasta wczzakais.
(Nr. 23.) G. Scheumalm, pagasta teesas strihmeris.

-
»

Us pawehleşchauu tahs" Reiseriskas Majesteetes,
ta Patmaldineeka missas Kreemu Walsis v. t. j. pr.,

tobp uo tahs Meschohtenes pagasta teesas misşi par-
radudcweji ta wezza Meschohteucs saimneeka Weşchlip-

pu Jurra, par kurra mantu dchl pildischanas to

inwentariuma truhkumu ta konkurse spreesta, aizi-

nati, lai lihds istu Merza schi gadda pee schihs paga-
sta teesas peeteizahs. Meschohtenes pagasta teesa
tanni iBtâ Janwara 1829. 1

(S. W.) Bertusch, pagasta mezzakais.
G. Schcumann, pagasta teesas strihmeris.

Kad pehz tahs pamehleşchanas Ta Bauşķes apriņķa
teefas, tschettri uo ta zitkahrtiga Mcschvhtcnes saim-
neeka masu Sweineeku atstahti inmentariuma sirgi
tam mairakfohlidamam irr pahrdohdami un us fchahdu
uhtropi ta ima Merza deena schi gadda no Meschoh-
tenes pagasta teesas irr nolikta tappusi, tad taS mis-
seem kam patihk schohs strgus pirkt, scheit tohp sin-
nams darrihts.

Mcfchohtcncs şta Wewrara 1829. 1

(S. W.) Vcrtusch, pagasta mezzakais.
G. Schcumann, pagasta teesas strihmeris.

«-

No Lindes pagasta teesas tohp missi, kam meen pa-
teesigaS pārradu prassischanas buhtu, pee tahs man-

tas ta rmdes saimneeka Mahlderu lehkaba, kas

samas mahjas truhkuma dehl uodcmis, un par kurra

mantu, miņna pārradu uu slikta inmentariuma dchl,
ta konkurse nolikta irr, zaur scho ussaukti, lai lihds
Btu Amrila s. g. pee schihs teesas peeteizahs un pehz
likkumecm to spreedumu mehra ņem, jo kas no miņ-
ņeem ìrehlaki atsauktohs, netaps mairs peeņemts.

Lindes pagasta teesa tai 1 itä Wewrara 1829. 1

(T.S.W.) -i-şş Masga Mahrtinsch, pagasta mez-
zakais.

(Nr. 31.) M. Wannag, pagasta teesas strihmeris.
»

No LindcS pagasta teesas tohp missi, kam meen pa-
tecsigas pārradu prassischanas buhtu, pee tahs man-

tas ta Lindes saimneeka Wehmeru Jahņa, kas samaS



mahjas truhkuma dchl nodewis,' un par kurra mantu,
wiņņa pārradu uu flikta inmentariuma dehl, ta kon-

kurse uolikta irr, zaur scho ussaukti, lai lihds 19W
Awrila s. g. pee schihs teefas peeteizahs, uu pehz lik-

kumeem to spriedumu wehrâ nem, jo kas no rviņņecm

wehlaki atşauktohs, netaps wairs peeņemts.
Lindes pagasta teesa tai ista Wewrara 1829. 2

(T. S. W.) Masga Mahrtinsch, pagasta mez-

zakais.

(Nr. 42.) M. Wannag, pagasta teesas flrihwcriê.

Kad tee pee Lestenes pagasta peederrigi brahļi, Friz-

zis un Kahrlis Kripchen, pehz atlihdsiuaschauu şawu

Krohņa nvdohschanu, pee schihs pagasta teesas ue irr

meldejuschees uu ar wczzahm passu grahmatahm ap-

kahrt wasajahs, tad tvhp ta gohdiuajama polizcies

teesa, kurras apriņķi schee wirs miullchti dnvi brahli

Kripchen atrohuami buhtu, luhgta, ar wiņņcem tà

darriht, ko likkumi preeksch tahdeem zilwckcem, kas

bes pasta grahmatahm apkahrt wasajahs, preekscha
raksta.

Lestenes pagasta teesa tannî 6tä Wewrara 1829. 3

(S. W.) Sillit, pagasta wezzakais.

(Nr. iv.) Frd. Wagner, pagasta teesas şkrihweris.

Cittas sluddinaschanas.
Greyersdorwes muischa Bauffas apriņķi tohp wttlii

neprezzehts dahrsnecks meklehts, kas apņemmahSll
masu ahbolu uu kuļkilinu dahrsu kohpt un pce to dM
darbu pats llhdsi strahdaht. Kad weenam dahrsneekâ
ka meklehts tobp, tihk, to dahrsneeka weetu GrcM
dorrocs muischa Dabbuht, tad lai wiņfch pce Vauft
pilsmuischas pagasta teesas strihweri peeteizahs.

Greversvonvesmuischa tai i2tâ Wewrara 1829.
» »

Kukfchcs dsimtsmuischä iw lahneem 1829 A

şlauzamas gohwis us reuti irr isdohdamas. Kas ts

gribb usņemt lai tur peeteizahs pee muischas wâk

şchauas, arridsan A>eens labs ahbolu un sakņu dah
dahrsnceks dcenesta weetu turpat warr atrast.

» s -

Eeksch Lcischusemmes, 6 juhdses no Bauşkes ls
seens irr pahrvohdams. Taisnāku siņņu warr dabb,

tai dsimtsmuischa Grenztahl pee Kursemmes roh
scheem, 2 juhdses uo Bauskes.

Misseti wahrdi.
Nr. 7. imâ lappâ īgta rindê no wirşus ne laşşs

digs bet gohdigs şaimneeks un 2trâ lappä 1!

rindê no wirşus ne laşşi bija bet bija lizzis.

Naudas,labbibasunpreccutirgusuzplacci.Rihgē tannī18tāWewrara1829.

Ist z v dru cke n erla v b t.

Jm Namen der Civiloberverwaltung der Osiseeprvvinzen: I. D. Braunfchweig, Censor.
à 116.
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